CONVENIO DE COLABORACION PARA EL ESTABLECIMIENTO DE REFUGIOS TEMPORALES,
QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA SECRETARIA DE GESTION INTEGRAL DE RIESGOS Y
PROTECCION CIVIL DEL ESTADO DE GUERRERO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA
“DIRECCION DE PROTECCION CIVIL MUNICIPAL” REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR SU
TITULAR EL C. TUM. QUENAN SALAS GONZALEZ, Y POR LA OTRA PARTE EL (LA)
c_Meonck Orone e EN su CARACTER
DECominevica  Sple nke Y REPRESENTANTE LEGAL DEL
ESTABLECIMIENTO DENOMINADO QUIEN EN LO SUBSECUENTE SE LE DENOMINARA “EL
REPRESENTANTE”, Y CUANDO SE HAGA REFERENCIA A TODOS SE LES DENOMINARA “LAS
PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y
CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

Guerrero por ser costero del Océano Pacifico estd propenso a la entrada de sistema
cicléonico en promedio de 15 sistemas por afio; en los ultimos afios han aumentado los
problemas de deslizamiento en zonas urbanas de municipios principalmente en las regiones
de la Montafia, Centro y las Costas, dreas urbanas inundables en gran parte del Estado,
ocurrido el fenémeno origina el desplazamiento familias a inmuebles habilitados como
refugios temporales. El Plan Nacional de Desarrollo 2019-2025 establece que en materia de
Proteccion Civil existe un escenario de diversos riesgos para la poblacién, cada afio, las
pérdidas humanas y materiales ocasionadas por los fenémenos nat;urales y por aquellos
producidos por el hombres representan un alto costo social y econdmico para el pais, las
condiciones sismicidad en gran parte del territorio nacional y los efectos del cambio
climético, los asentamiento humanos en zonas de aito riesgo y el incorrecto ordenamiento
territorial representan un gran riesgo que amenaza la integridad fisica, el bienestar, el
desarrollo y el patrimonio de la poblacién, asi como los bienes publicos, patrimonio familiar
y el medio ambiente; dado que el Estado de Guerrero se ubica en una zona altamente
sismica, sin embargo, es reiterado el impacto de agentes perturbadores de origen
hidrometeoroldgico, por tal razén, el trabajo preventivo es importante para estar
preparado ante una contingencia o desastre.
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DECLARACIONES

Primera. “LA DIRECCION DE PROTECCION CIVIL MUNICIPAL"” declara a través de su
representante: a) Que es una Secretaria de Estado, dependiente del Poder Ejecutivo Estatal
de conformidad a lo dispuesto en los articulos 1, 22, A) Fraccion XIXy 41 de la Ley Orgénica
de la Administracién Pablica del Estado de Guerrero Nimero 242,

b) Que la Secretaria de Gestién Integral de Riesgos y Proteccién Civil del Estado es el érgano
responsable y encargado de proponer, dirigir, presupuestar, ejecutar y vigilar Ia proteccion civil que
comprende las acciones de prevencidn, mitigacion, preparacion, auxikio, rehabilitacion,
restablecimiento, reconstruccién, evaluacién y prospectiva, ante la ocurrencia de un agente
perturbador en el Estado, asf como el control operativo de las acciones que en la materia se
efectien, en coordinacién con los sectores publico, social, privado, grupos voluntarios y la poblacion
en general, en auxilio a las resoluciones que dicte el Presidente del COhSéjO Estatal de Proteccidn
Civil, asi como las leyes y reglamentos, en términos de lo previsto en el numeral 41 de Ja Ley Orgénica
de la Administracién Piblica del Estado de Guerrero Numero 242, y en los relativos 83 fraccién 1, 84
y 110 incisos b), ¢} y d), de la Ley NGmero 455 Proteccién Civil del Estado de Guerrero.

c) Que se encuentra representada en este acto por el C. TUM. QUENAN SALAS GONZALEZ, en su
caracter de Director de Proteccion Civil Municipal de Coyuca de Benitez del Estado de Guerrero.

d) Que sefiafa como domicilio legal para los efectos del presente instrumfento Jurldico el ubicado
en: calle Mercado Nuevo sin nimero, colonia Mercado Nuevo, C.P. 40380, Coyuca de Benitez,
Guerrero.

) Que tiene amplias facultades para suscribir el presente Convenio de conformidad con lo previsto
en articulo 41 de Ley Orgdnica de [a Administracién Piblica del Estado de Guerrero nimero 242,

Segunda. “EL REPRESENTANTE"” declara a través de su representante.

a) Que es un Organismo, D-:acxm Qc.\n\t‘ con personalidad
juridica vy patnmomo creada bajo 1a  denominacion de
ediante . publicado en
el dia de :

b) Su representante, el C.__\LQQQL_MQAQ en su caracter de
I SGY nke cuenta con las facultades para suscribir el
presente ‘ ! cade conformidad con lo dispuesto en la ley general y 1a 455 de
Protection Civil) vigente; Teniendo su domicilio legal en
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Guerrero, Cédigo Postal._ A0 R S

, mismo que tendra la funcién y ocupacién primordial de Qg'cgq\ o &-cm@ oves

¢) El Departamento de Refugios Temporales y Atencién Psicolégica seré el drea responsable de
supervisar y verificar el cumplimiento de este instrumento iegal.
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AMBAS PARTES DECLARAN:

Que, de conformidad con los puntos expuestos, “LAS PARTES” convienen en celebrar el presente
convenio al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

Primera. El objeto. El presente instrumento juridico tiene por propésito formalizar una accién de
vinculacién entre “LAS PARTES” que beneficie y salvaguarde a la comunldad en caso de algln
fendmeno natural que ponga en riesgo la integridad de la poblacion, y para que de manera conjunta
“LAS PARTES” tengan la certeza que el inmueble denominado.

Cnmx scx fa ubicado en &,._Qg@glm_:z.k&gmcpea ocupado
en un momento dado para ser utilizado como refugio temporal, con el simple hecho de avisar
expresa o ticitamente a “EL REPRESENTANTE".

Segunda. El bien. El inmueble objeto del presente Convenio, serd el ubicado en:
CC}\( g Ck‘@‘c\ QCCA?U\C.(J = ?\hUR\:c.y\_e{O S’/k}

por lo que en este acto “EL REPRESENTANTE” se compromete a prestar de manera gratuita el bien
inmueble para que se instale el refugio temporal cuando “DIRECCION DE PROTECCION CIVIL
MUNICIPAL” o requiera y necesite.,

Tercera. La instalacién. “DIRECCION DE PROTECCION CIVIL MUNICIPAL” se obliga a entregar de
manera anticipada a “EL REPRESENTANTE" |a guia para la instalacion del Refugio Temporal descritos
en Ias cldusulas anteriores. ‘

Cuarta. Dispensa de uso. "EL REPRESENTANTE” dar4 aviso a “DIRECCION DE PROTECCION CIVIL
MUNICIPAL" cuando el inmueble haya sufrido algin desperfecto en su estructura y no sea
recomendable la operacién del Refugio temporal.

I
Quinta. Las obligaciones. “LAS PARTES” se obligan a cuidar y conservar en buen estado fisico el
inmueble motivo del presente instrumento. :

Sexta. Titulo gratuito. “LAS PARTES” acuerdan que el objeto del presente convenio es a titulo
gratuito, por lo que “EL REPRESENTANTE” no podra realizar ningdn reclamo por concepto de renta

o por la ocupacidn del inmueble,
l
Séptima. Jurisdiccién. Para el caso de cualquier controversia derivada. de la interpretacién o

cumplimiento def acuerdo de voluntades, "LAS PARTES” pactan que las mismas seran resueltas de
comiin acuerdo.

Octava, Ausencia de vicios del contrato. “LAS PARTES” recanocen que, en ¢l presente convenio,
no existe, dolo, mala fe, error, dado que la finalidad de la instalacién de los: refugios temporales, es
para salvaguardar la integridad de la ciudadania afectada en caso de emergencia o desastre.
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Novena. Temporalidad del uso. “LAS PARTES” acuerdan que el uso del inmueble es de manera
transitoria, por lo que una vez superadas las circunstancias que motivaron a su ocupacion seran
entregadas las instalaciones de manera inmediata.

Leido por “LAS PARTES” y enteradas de su contenido y alcan -.', 66
1

.-'

por duplicado, al calce y al margen, como constancia de-“_ jaceptaciilen 34 . de
’\j)auu) del F_u Ac.de Guerreroatos _\S ‘ \
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